Calpeda
CT, T, TP

@ Povrchova €erpadla ¢erpadla s perifernim obéznym kolem

,Pfeklad puvodniho navodu k obsluze*

(SK) Povrchové &erpadla s periférnym obeznym kolesom

,Preklad pévodného navodu na obsluhu®

Platny od 12.10.2021

Verze/Verzia: 6

PUMPA, a.s. c €

U Svitavy 1
618 00 Brno www.pumpa.eu

Czech Republic



http://www.pumpa./

Ccz

Obsah
L SYMBOLY .ottt ettt et ettt ettt e et ettt 3
2 ZAKLADNIINFORMARGE ...ttt ettt et et et et et et et ee et ee et eee e e e e eneeneeeenenes 4
2.1 NAZEV A ADRESA VYROBCE ... et tteteet et ettt e et e et e e et et et et e e et et e ee et eee et e e esnte e e s ee s rean e eaeeetseeasesneeesnreenaeennnrenn 4
2.2 POZADAVKY NA PRACOVNIKY OBSLUHY ..eueituteettteueeeeteteeesaasesatesase st sesa st s eentetasee s reaatetaaee s teenaseenaresreenasennarens 4
2.3 4N 2 L TN 4
2.4 =02 1N () NN =T0 ] 0= o] = N 4
BTECHNICKY POPIS ...ttt ettt et et e et e et et et et et et e ee e et et et e e et et et ere e e eeeeeens 4
3.1 Lol =TI =To YU VA1 TR SRR USRRUS RS 5
3.2 N[ RY Y N =4 U [T 0) =3 7 =10 16 1 1 5
3.3 (@ 17411 = N I 5
ATECHNICKE PARAMETRY ..ottt ettt et e et e et et et et et et et e et et e e e e et et eee et eeeeaeereereenas 5
4.1 T ECHNICKE UDAUJE ... eeteeee et e e et et e ettt e e e e ettt e et et e e et e e e e et e e e e e e e e e et ee e e e e ne e e et e e e ee et ee e et eneeean s eeaeeenneennaeennes 5
4.2 PROVOZNI PODMINKY .. ettt ettt e et e et e et et e e et et e e et e e et e ea e e et e e et et e e e e e te e e e e et s enn e e e s e eetneeaeeeneeesnneenneennarenn 6
B BEZPECNOST ...ttt ettt ettt ettt et ettt ettt ettt e et et e ettt ettt et et e et et et et ens 6
51 B N 0 NS ES 3171 1Y/ =1 6
5.2 2= 2 =0 N[O TS N1 = =/ 72 6
53 ZBYTIKOVA RIZIKA ..o ettt ettt e et et e e ettt e e e e e e et et e e ettt e e e et e e e et e ea e e et e e e e et e e e et e e e ee e reeneeeneeeneeenns 6
54 KOMUNIKACNI A BEZPECNOSTNI SIGNALIZACE ... ettt ettt e e e e e et e e e e et e et e e e e e e e e e e e ee e e e e e raeneeennaeeen 7
55 OSOBNi OCHRANNE PRACOVNI PROSTREDKY ..ttuttttuttttntesuetsuestsasesastsnsesasesssesstessstsnnsestetsatestntesntrn 7
B DOPRAVA A MANIPULAGCE ...ttt oottt ettt e et et et et et e e et et et et een et et et eeereeneeeens 7
6.1 LY L= 73 =N 7
T INSTALACE .ttt ettt ettt et ettt et ettt et e et et e et et et e et ettt ettt et et ettt 7
7.1 |2 O V4 Y | =3 = 2SRRI 7
7.2 P0OZADAVKY NA PROVOZNi PROSTREDI A ROZMERY MISTA INSTALACE ....eeuutiitiitteteeeetsesaeeesseetsesnasssneeesseesnsesnnrees 7
7.3 R A2 Y I8 =TT 7
7.4 LN S X N 8
7.4.1 01100 o] TR 8
7.4.2 SACTPOLIUDI ... 8
7.4.3 VIWHIAENIE POIIUDI ......cocoiiieeeee ettt e et e e e e et e e e e et re et e e e e e e nnnr e s 8
7.5 ELEKTRICKE ZAPOJEN «. ettt e ettt ettt e e et e et et e et et e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e anneenn 8
BSPUSTENI A PROVOZ ... oottt ettt ettt ettt et et er et et et et e et ereenenes 9
8.1 KONTROLY PRED SPUSTENIM CERPADLA .. cetutetttttteettetaststsesasesaassssasesa st s sesatetansestresaetsstet et stetaresrerraresrarees 9
8.2 UVEDENI DO PROVOZU ....ueivuttiteeiteeeeeeeee st seeaas s eaes et sesa st st sesa st e se et se s e st s s e s teeanse st re s e e saeee s resasestresnrersnsentrees 9
8.3 VY PNUTI CERPADLA .. .. ee ettt et e e et et e e e et e e e e e e et et e e et e et e e e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e ae e e enaaenaes 9
GUDRZBA ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt 10
0.1 BEZNA UDRZBA .. vttt ettt et et et et et et e et et et et et et et et e et e et e et e et et ettt et e et e et e et et et et et et ettt e e et e et e et et et aes 10
9.2 DEMONTAZ SYSTEMU . ..ittutettnteeueeseteeseeessesstesaeeetasesastestesaesaaae s te st sneesateeantestaresastanasesnteransestresnneteeresnrernns 10
9.3 DEMONTAZ CERPADLA ...ttt e e et e et et e e e e e et e e e e et e e e et e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e neenns 10
10 NAHRADNI DILY ..ottt ettt ettt et et et e et et et et et et et et e e e e eeeens 10
10.1 OBJEDNAVKA NAHRADNICH DILU ...t teee et e e ettt et e et e e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e et ee e e e e e eeneeennaes 10
11 OZNACENI DILU CERPADEL .......ooouioeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt e et en e 11
12 RESENIPROBLEMU .........coooieieoeeeeeeee ettt ettt ettt ettt ettt ee e e 12
13 PRILOHY F PRILOHY ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt e ee e 24
13.1 NAKRESY PRO MONTAZ A ZPETNOU DEMONTAZ / NAKRESY PRE MONTAZ A SPATNU DEMONTAZ ....uvvvviiieeeiieeeieneenn, 24
14 SERVIS A OPRAVY oottt ettt et et e et ettt et et e et et e et et et et et et ete et e e e eeeees 26
15  LIKVIDACE ZARIZENI / LIKVIDACIA ZARIADENIA .........ccoootiioeeeeeeeeeeeeeeeee e 26
SEZNAM SERVISNICH STREDISEK / ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK..........cccccovvvieeennnn. 26
16  PROHLASENI O SHODE / VYHLASENIE O ZHODE ........c.oooviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 27

NAVOD K OBSLUZE JE VLASTNICTVIM SPOLECNOSTI CALPEDA S.P.A. JEHO REPRODUKCE, A TO
| PO CASTECH, SE PRISNE ZAKAZUJE.



CZ
1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

2 B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvku zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

=3

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Zakladni informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pokyny uvedené v navodu k obsluze. Navod k obsluze
uschovejte pro budouci pouziti. Jazykem originalniho navodu k obsluze je ital$tina a v pfipadé rozporu v
prekladech se za rozhodujici povazuje znéni tohoto originalniho navodu. Navod k obsluze je jednim z
dalezitych bezpecnostnich pozadavku, proto jej zachovejte az do uplného vyfazeni vyrobku z provozu. V
pfipadé ztraty navodu si vyzadejte novy vytisk u spolecnosti Calpeda S.p.A. nebo jejiho obchodniho
zastupce. Pfi objednavce uvedte udaje o vyrobku, které najdete na typovém $&titku zafizeni (viz kapitola 3.3
Oznaceni). Jakékoli zmény, upravy €i modifikace zafizeni nebo jeho €asti bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce rusi platnost Prohlaseni o shodé EU a veSkerych zaruk.

Cerpadlo nepouzivejte v rybnicich, nadrzich nebo bazénech, kde do vody vstupuje velké mnozstvi osob.
Pozorné si prectéte kapitolu ,Instalace®, ktera obsahuje tyto informace: — maximalni pfipustny konstrukeni
pracovni tlak — typ a prafez napajeciho kabelu — typ elektrické ochrany, kterou je tfeba nainstalovat.

2.1 Nazev a adresa vyrobce
Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A. Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050 Montorso Vicentino - Vicenza / Italia
(Italie) www.calpeda.it

2.2 Pozadavky na pracovniky obsluhy

= Zafizeni smi obsluhovat vyhradné zkuseni a kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani pracovnici
| obsluhy a specializovani technici udrzby. (Viz vySe uvedené symboly.) Pracovnici obsluhy nesmi
provadét ukony, které smi provadét pouze specializovani technici s pozadovanou kvalifikaci.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto pozadavku.

2.3 Zaruka

= Zaruéni podminky naleznete ve V8eobecnych obchodnich podminkach. Zaruka se vztahuje pouze
| na vymeénu nebo opravu vadnych dilu zafizeni (po uznani reklamace vyrobcem zafizeni). Zaruku
nelze uplatnit v nasledujicich pfipadech:

— pokud provoz zafizeni nespliuje pozadavky uvedené v navodu k obsluze;

— v pfipadé provedeni zmén Ci uprav bez souhlasu vyrobce zafizeni;

— v pfipadé technickych zasah( do zafizeni provedenych nekvalifikovanymi osobami;
— v pfipadé neprovadéni pfedepsané udrzby.

2.4 Technicka podpora

Dalsi informace o dokumentaci, technické podpofe a nahradnich dilech si Ize vyzadat na adrese
spole¢nosti Calpeda S.p.A. (viz bod 2.1).

3 Technicky popis

Tésné spojena periferni Cerpadla (regeneracni ¢erpadla) s turbinovym obéznym kolem.

CT: model se skfini ¢erpadla z litiny.

T, TP: model se skfini Cerpadla a télesem lucerny z litiny.

B-T, B-TP: model se skfini Cerpadla a télesem lucerny z bronzu (Cerpadla se dodavaji s kompletnim
natérem).
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3.1 Ucel pouziti

Cerpani &istych kapalin: nevybusné a nehoflavé kapaliny, ekologicky nezavadné kapaliny &i kapaliny
neskodici lidskému zdravi, neagresivni vuc¢i materialu Cerpadla, kapaliny neobsahujici abraziva, pevné Ci
vlaknité ¢astice. Teplota kapaliny od -10 do +90 °C (60 °C pro model CT).

3.2 Nespravné zplisoby pouziti

Zafizeni je navrzeno a vyrobeno vyhradné pro ucely pouziti uvedené v bodé 3.1. Je zakazano
A pouzivat zafizeni k nevhodnym uceliim, véetné provozu za podminek jinych nez podminky uvedené

v tomto navodu. Pfi nespravném pouziti zafizeni dochazi ke snizeni bezpecénosti a udinnosti
provozu. Spole¢nost Calpeda nenese odpovédnost za zavady nebo nehody vzniklé v disledku nespravného
pouZziti zafizeni.

3.3 Oznaceni
Nize naleznete obrazek typoveého stitku zafizeni, ktery je umistén na skfini Cerpadla.

1 Typ Cerpadla

2 Vytlak

3 Dopravni vySka

4 Jmenovity vykon E Calpeda @[H[ C E - 16
" ver MONTORSO VICENZA Made in ltaly

5 Jmenovité napéti 1 m 15

6 Jmen. proud motoru 2B Q) min/max JOX o

; Efj;\g:g KB H max/min X/X m IP XX - 14
o B XkW (XHp) S.F n XXXX/min R}

9 Provozni vykon S 220/380Y V3~50Hz cose X 12

10 Ttida izolace G X/X A S1 lc. X Xkg |k

11 Hmotnost B xxXXXXXX ‘

12 Uginik

13 Rychlost otaceni v ot./min | b

14 Kryti 8 910

15 Vyrobni Cislo
16 Certifikacni znacky

4 Technické parametry
4.1 Technické udaje

Rozméry a hmotnost (viz technicky katalogovy list).
Jmenovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupen kryti IP54

Napajeci napéti/frekvence
230 V1~50 Hz

220 V1~60 Hz

230/400 - 400/690 V3~50 Hz
220/380 - 380/660 V3~60 Hz
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Elektrické hodnoty uvedené na typovém §titku Cerpadla uvadi jmenovity vykon motoru.
Jmenovity vykon motoru v kW: 0,5-2,2-4-7,5

Max. akusticky tlak: dB (A): 70-75-80-85

Maximalni pfipustny pracovni tlak:
CT 60 m (6 bar)

T 125 m (12,5 bar)

TP 160 m (16 bar)

Max. pocCet spusténi za hodinu: 40 v pravidelnych intervalech.

4.2 Provozni podminky

Cerpadlo umistéte do dobre vétranych prostor chranénych pred klimatickymi vlivy, s maximalni teplotou okoli
40 °C.

5 Bezpecnost
5.1 Zakladni ustanoveni

Peclivé si precttéte navod k obsluze a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od dopravy az po

likvidaci. Specializovani technici jsou povinni dodrzovat pozadavky veskerych platnych predpisu a
norem, v€etné mistnich pfedpisu platnych v zemi instalace Cerpadla. Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v
souladu s pozadavky platnych bezpecnostnich zakonl a norem. Pfi nespravném pouziti hrozi riziko
ohrozeni zdravi osob a zvifat a poSkozeni zafizeni a objekta.

f Pfed uvedenim zafizeni do provozu se seznamte se vSemi bezpe€nostnimi pokyny a vystrahami.

Vyrobce zafizeni nenese Zzadnou odpovédnost za poSkozeni zafizeni v dusledku nespravného
A pouziti nebo provozu Cerpadla za jinych podminek, nez jsou stanoveny na udajovém Stitku nebo v
tomto navodu. DodrZujte plan udrzby a pfipadné poskozené dily neprodlené vymérite, zajistite tim
nejlepsi provozni podminky zafizeni. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily od spoleCnosti Calpeda
S.p.A nebo od autorizovaného prodejce.
Neodstranujte ani neupravuijte Stitky na zafizeni. Neprovozujte zafizeni s vadami, poruchami nebo
poskozenymi dily.

Udrzbu, ktera vyzaduje kompletni nebo &aste¢nou demontaz zafizeni, provadéjte vyhradné az po
odpojeni zafizeni od napdjeni.

5.2 Bezpecénostni prvky

Vlastni zafizeni je ulozeno ve skfini, ktera brani v pfistupu k vnitfnim pohyblivym dildm.

5.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zpusobem a v souladu s konstrukénimi a bezpe&nostnimi pozadavky,
nevznikaji zadna zbytkova rizika.
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5.4 Komunikacni a bezpeénostni signalizace

Zarizeni neni vybaveno signalizanim systémem.

5.5 Osobni ochranné pracovni prostiedky

Kvalifikovani pracovnici jsou povinni pfi montazi, provozu a udrzbé zafizeni pouzivat osobni ochranné
pracovni prostfedky predepsané pro dané ukony. Pfi provadéni bézné i mimoradné udrzby pouzivejte
pracovni rukavice.

Signalni osobni ochranné prostfedky pro OCHRANU RUKOU (rukavice poskytujici ochranu proti
* chemickym, tepelnym a mechanickym rizikim).

6 Doprava a manipulace

Zafizeni je zabaleno tak, aby béhem dopravy nedoslo k jeho poSkozeni. Nestohujte na krabici se zafizenim
dalSi zbozi s nadmérnou hmotnosti. Pfi pfepravé krabici zabezpecte proti neZzadoucimu pohybu. Zabalené
zarizeni neni nutné prevazet na specialnim dopravnim prostfedku. Nicméné zvoleny dopravni prostfedek
musi mit dostate€nou kapacitu pro pfevoz zbozi s uvedenymi rozméry a hmotnosti, viz technicky katalogovy
list.

6.1 Manipulace

Se zafizenim zachazejte opatrné a zamezte pfipadnym padum &i narazdm. Zamezte pfipadnym naraziim do
obalu, hrozi riziko poSkozeni zafizeni. Pfekracuje-li hmotnost baleni 25 kg, musi s nim manipulovat nejméné
dvé osoby soucasné.

7 Instalace
7.1 Rozmeéry

Rozméry zafizeni naleznete v technickém udajovém listé.
7.2 Pozadavky na provozni prostredi a rozméry mista instalace
Provozovatel zafizeni je povinen zajistit pozadované podminky pro instalaci a provoz zafizeni (elektrické

napajeni apod.). Misto instalace zafizeni musi splfiovat pozadavky uvedené v bodé 4.2. Je pfisné zakazano
instalovat zafizeni do prostfedi s potencialnim nebezpeim vybuchu.

7.3 Vybaleni

Pfi vybaleni zkontrolujte, zda b&éhem pfepravy nedoslo k poskozeni zafizeni. Obalové materialy po
vybaleni zafizeni roztfidte a predejte k recyklaci v souladu s platnymi pfedpisy v misté instalace
zafizeni.
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7.4 Instalace

Cerpadla se instaluji s osou rotoru v horizontalni poloze. Cerpadlo je umisté&no podpé&rnych nohach. Cerpadla
nainstalujte co nejblize zdroji sani. U Cerpadla ponechejte volny prostor pro vétrani kolem motoru a aby bylo
mozné zkontrolovat smér otaceni.

7.4.1 Potrubi

Pfed pfipojenim potrubi k Cerpadlu se ujistéte, Zze je vnitfni prostor potrubi Cisty a prlichodny. POZOR!
Pripevnéte vSechna potrubi k podpéram tak, aby nemohla prenaset na ¢erpadlo zatéz, namahani nebo
vibrace. Utahnéte potrubi nebo spojky na moment, kterym zajistite tésnost spoje. V pfipadé pfili§ vysokého
utahovaciho momentu mize dojit k poSkozeni Cerpadla. P¥i pfipojovani potrubi nebo potrubni spojky zajistéte
pfipojku na Cerpadle druhym montaznim klic¢em tak, aby nemohlo dojit k deformaci pfipojky v dusledku
nadmérného utazeni. Prifez potrubi nesmi byt nikdy mensi nez pfipojky cerpadla.

7.4.2 Saci potrubi

Saci potrubi musi byt dokonale vzduchotésna a musi stoupat, aby nevznikly vzduchové kapsy. V pfipadg,
ze je Cerpadlo umisténo nad hladinou ¢erpané kapaliny (provoz se saci vySkou), doplite ¢erpadlo patnim
ventilem se sitkem, které musi zUstat stale ponofené. Chcete-li kapalinu pfivadét ohebnymi hadicemi,
pouzijte vyztuzenou spiralovou saci hadici, ktera zabranuje svému zuzeni hadice v disledku podtlaku pfi
nasavani. Pokud je hladina na strané sani nad urovni Cerpadla (vstup je pod pozitivni saci vySkou Cerpadla),
doplite Cerpadlo uzaviracim ventilem. PFi erpani kapaliny ze zasobniku namontujte na sani €erpadla zpétny
ventil. V pfipadé posilovani tlaku v soustavé dodrzujte pozadavky mistnich norem a predpist. Na sani
Cerpadla nainstalujte sitko, které zabrani pronikani cizich téles do vnitfniho prostoru ¢erpadia.

7.4.3 Vytlaéné potrubi

Na vytlacné potrubi nainstalujte uzaviraci ventil, budete moci regulovat vytlak a dopravni vySku. Nainstalujte
manometr. V pfipadé geodetické vySky na vytlaku nad 15 m namontujte mezi Cerpadlo a uzaviraci ventil
zpétny ventil, ktery Cerpadlo ochrani pfed vodnim razem.

7.5 Elektrické zapojeni

o filn

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany technik v oboru elektro v souladu s mistnimi

predpisy. Dodrzujte vSechny bezpe&nostni normy. Jednotka musi byt spravné uzemnéna.

Zemnici vodi€ pfipojte ke svorce s pfisluSnym znaménkem. Porovnejte frekvenci a napéti
napajeci sité s udaji na typovém S&titku motoru a pfipojte napjeci vodice ke svorkam dle schématu
zapojeni, umisténého na krytu svorkovnice.

UPOZORNENI: Pii zapojovani motoru pracujte velmi opatrné a zamezte padu podlozek &i
A jinych kovovych predméti do otvoru vnitini kabelaze mezi svorkovnici a statorem.

Pokud k takové situaci dojde, demontujte motor, najdéte a vyjméte predmét, ktery dovnitf zapadl.
UPOZORNENI: u motoru se jmenovitym vykonem 2 5,5 kW zamezte pfimému spousténi.
Tento typ motoru vybavte ovladacim panelem se spousténim typu hvézda-trojuhelnik nebo
jinym spoustécim prvkem.
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Je-li svorkovnice vybavena vstupni prichodkou, pouzijte pfi zapojovani ohebny napajeci kabel typu HO7
RN-F. Prifez kabelu nesmi byt menSi nez rozmér uvedeny v tabulce 11 v normé IEC 60335-1. Je-li
svorkovnice vybavena vstupni objimkou, pfipojte napajeci kabel pomoci instalacni trubky. Pro pouziti
Cerpadla v bazénu (kdyz v bazénu nejsou pfitomny zadné osoby), zahradnich jezircich a podobnych
stavbach musi byt Cerpadlo pfipojeno k proudovému chranici, jehoz jmenovity zbytkovy pracovni proud (IAN)
neni vy$si nez 30 mA. Zafizeni pfipojte k hlavnimu vypinaci se vzdalenosti kontaktd min. 3 mm. Tfifazové
motory pfipojte pfes ochranu proti pFetizeni s kfivou D odpovidajici jmenovitému proudu Eerpadia.
Jednofazova Eerpadla typu CTM, TM, TPM se dodavaji s kondenzatorem pfipojenym ke svorkam a (u
napajeni 220-240 V — 50 Hz) s vestavénou tepelnou ochranou.

8 Spusténi a provoz
8.1 Kontroly pred spusténim ¢erpadia

Zafizeni nespoustéjte s poskozenymi dily.

8.2 Uvedeni do provozu

G [ [

UPOZORNENI: Cerpalo nikdy neprovozujte nasucho.

Cerpadlo zapnéte po Uplném napInéni kapalinou. V pfipadg, Ze je &erpadlo umisténo nad hladinou &erpané
kapaliny (provoz se saci vySkou) nebo pokud je pozitivni saci vySka pfilis malda (mensi nez 1 m), takze
nedochazi k otevieni zpétného ventilu, naplrite saci potrubi a ¢erpadlo vodou zalévacim otvorem. Pokud je
hladina Cerpané kapaliny na saci strané nad urovni Cerpadla (vtok je pod pozitivni vySkou Eerpadla), pomalu
zalévejte Cerpadlo postupnym oteviranim uzaviraciho ventilu v sani ¢erpadla do Uplného otevreni, pficemz
ponechejte otevieny uzaviraci ventil ve vytlaku, aby mohl z €erpadla unikat vzduch. Pfed spusténim ru¢né
otocte hfideli Cerpadla. Pfi zkouSce otaceni vyuzijte drazku pro Sroubovak na vnéjsi strané hridele.

Slaby pocate¢ni odpor proti ota€eni muze byt vyvolan zmenSenou axialni vali obézného kola tohoto typu
Cerpadla; po kratkodobém pouzivani se obézné kolo uvolni a bude rotovat Iépe.

PFi spousténi Cerpadla s tfifazovym motorem zkontrolujte, Ze smér otaceni Cerpadla odpovida
A Sipkam na drzaku lucerny. Pokud tomu tak neni, odpojte ¢erpadlo od napajeni a prohodte zapojeni

dvou napajecich fazi. Ujistéte se, Zze Cerpadlo pracuje v ramci stanovenych jmenovitych parametr(
a ze nejsou prekraCovany hodnoty uvedené na typovém stitku. V opacném pfipadé sefidte vytlaény uzaviraci
ventil nebo tlakovy spinaé. Tato &erpadla nesmi nikdy pracovat proti uzavienému ventilu. Cerpadlo nikdy
neprovozujte déle nez pét minut se zavienym uzaviracim ventilem.

8.3 Vypnuti ¢erpadla

[

V pfipadé zavady Cerpadlo ihned vypnéte (viz kapitola Odstranéni béznych potizi). Zafizeni je
A navrzeno pro nepretrzity provoz. Chcete-li jej vypnout, odpojte je od napajeni pomoci elektrickych
odpojovacich zafizeni na napajecim pfivodu (viz kapitola 7.5 Elektrické zapojeni).
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9 Udrzba
Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni. V pfipadé potfeby o odpojeni pozadeijte
A kvalifikovaného elektrotechnika nebo jiného odbornika. Pfi provadéni udrzby, Cidténi nebo oprav
na zafizeni pod napétim hrozi riziko vazného urazu.

V pfipadé mimoradné udrzby &i ukonu udrzby, kdy je nezbytné demontovat dily zafizeni, musi tyto ukony
provadét kvalifikovany technik, ktery rozumi strojnim vykresim a elektrickym schématim. Doporu€ujeme
vést denik udrzby a zaznamenavat do ného v8echny provedené ukony. Pfi udrzbé pracujte opatrné a
zamezte padu drobnych dill do vnitfniho prostoru ¢erpadla, snizila by se provozni bezpecnost zafizeni.
i Je pfisné zakazano provadét jakékoli ukony holyma rukama. Pfi demontazi a Cisténi filtru i jinych
ukonech na zafizeni pouzivejte pracovni rukavice odolné vic&i vodé a profiznuti.

= B&hem Udrzby nevpoustéjte do prostoru zafizeni nepovolané osoby. Ukony udrzby, které nejsou v
| navodu k obsluze uvedeny, musi provadét vyhradné specializovany technik spolecnosti Calpeda
S.p.A. Dalsi technické informace o provozu a udrzbé zafizeni vam sdéli pracovnici spole¢nosti
Calpeda S.p.A.

9.1 Bézna udrzba

B0 O

Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni a zajistéte je proti nahodnému spusténi. Pokud se
chystate Cerpadlo na delSi dobu odstavit a hrozi nebezpeéi zamrznuti, pfed odstavenim je zcela
A vyprazdnéte. Sejméte predni kryt (12.00) nebo vySroubujte vypoustéci zatku (14.12), je-li
k dispozici, abyste &erpadla Fady T, TP vyprazdnili. UpIné vyprazdnéni derpadel typu CT vyZaduje
demontaz Cerpadla a jeho pfevraceni. Po dlouhé dobé necinnosti pfed opétovnym spusténim zafizeni
zkontrolujte, zda neni ob&zZné kolo zablokované kotelnim kamenem (usazeninami) nebo jinymi nezadoucimi
necistotami. V pfipadé nutnosti usazeniny a necistoty vhodnym zplsobem odstrarite.

9.2 Demontaz systému

Pfed demontazi uzaviete Soupatka na sani i vytlaku a vyprazdnéte téleso €erpadla.

9.3 Demontaz ¢erpadla

Pfed demontazi zaviete uzaviraci ventily v sani a vytlaku. Pfi demontazi a zpétné montazi postupujte dle
vykresu fezu Cerpadla. Pro vyjmuti obézného kola (28.00) typl T, TP pouzijte zavitové demontazni otvory.

10 Nahradni dily
10.1Objednavka nahradnich dila

PFi objednavani nahradnich dild vzdy uvedte jejich nazev, oznaceni pozice dle vykresu-fezu a jmenovité
parametry z typového Stitku Cerpadla (typ, datum a vyrobni Cislo €erpadla). Objednavku nahradnich dill
muzete u spole¢nosti CALPEDA S.p.A. podat telefonicky, faxem nebo e-mailem.
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11 Oznaceni dilu cerpadel

12.00 Skfifovy kryt

12.20 Sroub

14.00 Kryt Cerpadla

14.04 Zatka (zalévaciho otvoru)
14.12 Zatka (vypoustéciho otvoru)
14.20 O-krouzek

14.24 Sroub

28.00 Obézné kolo

28.20 Pero obézného kola

32.00 Drzak lucerny

36.00 Mechanicka ucpavka
36.50 Osazeny krouzek

36.52 Osazeny krouzek

46.00 Deflektor

70.00 Drzak lucerny

70.18 Sroub

73.00 Lozisko na strané Cerpadla
73.12 Pojistny krouzek

76.00 SkFifh motoru s vinutim

11

76.04 Kabelova prichodka

76.16 Podpéra

76.54 Svorkovnice, sada

78.00 Hridel s rotorovou sestavou
81.00 Lozisko na strané ventilatoru
81.08 Pojistny krouzek

82.00 Stinéni motoru, strana ventilatoru
82.04 Vyrovnavaci pruzina

82.08 Sroub

88.00 Ventilator motoru

90.00 Kryt ventilatoru

90.04 Sroub

92.00 Stahovaci Sroub

94.00 Kondenzator

94.02 Prlichodka kondenzatoru
98.00 Kryt svorkovnice

98.04 Sroub

98.08 Tésnéni

99.00 Motor, kompletni

Cz
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12 Reseni problémi

UPOZORNENI: Pfed zahajenim jakékoli aktivity na erpadle vzdy &erpadlo nejprve odpojte od napajeni.
Nikdy nenechavejte ¢erpadlo ani motor bézet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu. Postupuijte pfesné
podle pokynl uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potfeby se obratte na autorizované servisni stfedisko.

Problém Pravdépodobné pfri€iny Navrzené reSeni

1) Motor se | 1a) Nevhodné parametry napajeci soustavy la) Zkontrolujte napéti a frekvenci v napajeci soustavé a porovnejte
Sti 1b) Nespravné zapojeni kabeld s parametry uvedenymi na typovém Stitku.

nespoustl. 1c) Aktivace ochrany proti pretizeni 1b) Pripojte spravné kabely do svorkovnice. Ovéite si, Ze je ochrana proti

1d) Vypalené nebo zavadné pojistky

1e) Zablokovana htidel

1f) Pokud jsou vSechny vyse uvedené pficiny
neopodstatnéné, je ziejmé& vadny samotny
motor.

pretizeni spravné nastavena (viz Udaje na typovém Stitku motoru) a ze
byla spravné zapojena pojistkova skfifi motoru.

1c) Zkontrolujte pfivod napajeni a ujistéte se, Ze se hfidel Cerpadla volné
otaci. Ovéfte si, Ze je ochrana proti pretizeni spravné nastavena (viz udaje
na typovém Stitku motoru).

1d) Vymeérite pojistky a zkontrolujte parametry napajeni dle bodu a) a c).
1e) Odstrafite pficinu zablokovani hfidele dle pokynd uvedenych
v kapitole ,Kontrola hfidele”.

1f) Obratte se na autorizované servisni stfedisko, které vam motor opravi
nebo vyméni.

2) Zablokované
Cerpadlo

2a) Dlouhodoba odstavka s tvorbou rzi uvnitf
Cerpadla

2b) Pritomnost cizich téles v rotoru Cerpadla
2c) Zadfena loziska

2a) Otocte pfimo htideli ¢erpadla nebo spojkou (nejprve odpojte ¢erpadlo
od napajeni) nebo se obrat'te na autorizované servisni stfedisko.

2b) Pokud je to mozné, demontujte kryt Cerpadla a odstrante veskera cizi
télesa z rotoru. V pfipadé potfeby se obratte na autorizované servisni
stfedisko.

2c) Poskozena loziska vyménte nebo se obratte na autorizované servisni
stfedisko.

3) Cerpadlo
bézi, ale voda
neteCe

3a) Mozné pronikani vzduchu spoji saciho
potrubi, kolem zalévacich €i vypoustécich
z4tek nebo spoji v sani Cerpadla

3b) Zaneseny patni ventil nebo saci trubka
nedostatecné ponofena do kapaliny

3c) Zaneseny saci filtr

3a) Najdéte netésnost v soustavé a odstrante ji.

3b) Vycistéte nebo vymeérite patni ventil a pouzijte saci potrubi vhodné pro
dany ucel.

3c) Vycistéte filtr, popf. jej vymérite. Viz také bod 2a).

4) Nedostate¢ny
prutok vody

4a) Potrubi a pfisluSenstvi maji pfilis maly
pramér, takze omezuji vytlak Cerpadla

4b) Ve vnitfnich prichodech rotoru jsou cizi
pevna télesa nebo nanosy usazenin

4c) PoSkozeny rotor

4d) Opottebeny rotor a téleso Eerpadla

4e) Nadmérna viskozita Cerpané kapaliny
(jiné nez vody)

4f) Nespravny smér otaceni Cerpadla

4g) Nadmérna saci vyska ve vztahu k saci
kapacité ¢erpadla

4h) P¥ili$ dlouhé saci potrubi.

4a) Pouzivejte vyhradné potrubi a pfisluSenstvi s odpovidajicimi
parametry.

4b) Vycistéte rotor a do sani Cerpadla namontujte filtr, ktery zabrani
pronikani cizich téles do vnitfniho prostoru ¢erpadla.

4c) V pFipadé potfeby vymeény rotoru se obratte na autorizované servisni
stfedisko.

4d) Vymeérite rotor a téleso Cerpadla

4e) Nevhodné ¢erpadlo

4f) Zaménite zapojeni vodicl ve svorkovnici nebo v ovladacim panelu.
4g) Zkuste caste¢né uzavfit uzaviraci ventil v sani a/nebo snizit rozdil
urovné Cerpadla a hladiny ¢erpané kapaliny.

4h) Priblizte Cerpadlo k zasobniku kapaliny, abyste zkratili délku saciho
potrubi. V pfipadé potfeby pouzijte potrubi s vétSim primérem.

5) Hlu€nost a
vibrace Cerpadla

5a) Nevyvazené rotacni prvky

5b) Opotiebena lozZiska

5c) Nedotazeni spojii mezi Eerpadlem a
potrubim

5d) Prilis velky pritok pro dany prifez
vytlaéného potrubi

5e) Provoz pfi kavitaci

5f) Kolisani napéti

5g) Vychylena souosost jednotky &erpadlo-
motor

5a) Ovérte si, Ze rotor neblokuje zadné cizi nezadouci téleso

5b) Vymérite loziska

5c) Ukotvéte vytlaéné a saci potrubi

5d) Pouzijte potrubi vétSiho priiméru nebo omezte pratok vody ¢erpadlem
5e) Snizte pritok pfiskrcenim saciho ventilu a/nebo pouzijte potrubi
s vét$im vnitfnim prdmérem. Viz také bod 4g)

5f) Zkontrolujte parametry napajeciho napéti

5g) V pfipadé potfeby vyrovnejte souosost motoru a cerpadla

6) Netésnost
mechanické
ucpavky

6a) Mechanicka ucpavka byla v provozu za
sucha nebo byla zablokovana

6b) Mechanickda ucpavka se prodrela
abrazivnimi ¢asticemi obsazenymi v Eerpané
kapaliné

6¢) Mechanicka ucpavka nevhodna pro dany
ucel pouziti

6d) Drobny Ukap pfi zalévani nebo pfi prvnim
spusténi ¢erpadla

6a), 6b) a 6¢c) Opotfebené ucpavky vymeérnte nebo se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

6a) Ujistéte se, Ze je téleso Cerpadla (a saci potrubi, pokud se nejedna o
samonasavaci Cerpadlo) plné vody a ZzZe bylo cerpadlo Fadné
odvzdusnéno. Viz také bod 5 e).

6b) Namontujte saci filtr a pouzijte ucpavku vhodnou pro dany druh
Cerpané kapaliny.

6¢) Zvolte ucpavku s parametry odpovidajicimi danému ucelu

6d) Vyckejte, dokud se mechanicka ucpavka nepfizplsobi rotaci hfidele.
V pfipadé, Ze potize pretrvavaji, provedte kroky popsané v bodech 6a),
6b) nebo 6¢) nebo se obratte na autorizované servisni stredisko.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny vykonat
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrZzbou zariadeni.

H B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

528 Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Zakladné informacie

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte pokyny v tomto navode. Navod na obsluhu si uschovaijte pre
buduce pouzitie. Jazykom pévodného navodu na obsluhu je talian€ina a v pripade akychkolvek nezrovnalosti
v preklade je rozhodujuci text tohto pdvodného navodu. Navod na pouzitie je jednou z dblezitych
bezpecnostnych poZiadaviek, preto si ho uschovajte az do uplného vyradenia vyrobku z prevadzky. Ak sa
navod strati, vyZiadajte si novu képiu od spoloCnosti Calpeda S.p.A. alebo jej obchodného zastupcu. Pri
objednavke uvedte udaje o vyrobku na typovom §titku zariadenia (pozri kapitolu 3.3 Oznacenie). Akékolvek
zmeny, upravy alebo modifikacie zariadenia alebo jeho &asti bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
vyrobcu budu mat' za nasledok neplatnost’ EU vyhlasenia o zhode a vSetkych zaruk.

Cerpadlo nepouzivaijte v rybnikoch, nadrziach alebo bazénoch, kde do vody vstupuje velké mnozstvo lfudi.
Pozorne si precitajte Cast "Instalacia", ktora obsahuje nasledujiuce informacie:

— maximalny povoleny konstrukény pracovny tlak
— typ a prierez napajacieho kabla
— typ elektrickej ochrany, ktora sa ma nainstalovat.

2.1 Nazov a adresa vyrobcu

Nazov vyrobcu: Calpeda S.p.A. Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050 Montorso Vicentino - Vicenza / Italia
(Taliansko) www.calpeda.it

2.2 Poziadavky na prevadzkovatelov

. Zariadenie mbzZe obsluhovat len skuseny a kvalifikovany personal, t.j. kvalifikovani operatori a
i Specializovani technici udrzby. (Pozri vy$Sie uvedené symboly.) Operatori nesmu vykonavat ulohy,
ktoré m6zu vykonavat len Specializovani technici s pozadovanou kvalifikaciou. Vyrobca nenesie
zodpovednost' za Skody spdsobené nedodrZzanim tejto poziadavky.

2.3 Zaruka

Zarucné podmienky najdete vo VSeobecnych obchodnych podmienkach. Zaruka sa vztahuje len
na vymenu alebo opravu chybnych Casti zariadenia (po prijati reklamacie vyrobcom zariadenia).
Zaruku nemozno uplatnit’ v nasledujucich pripadoch:

- ak prevadzka zariadenia nespifia poziadavky uvedené v navode na obsluhu;

- ak boli vykonané zmeny alebo Upravy bez suhlasu vyrobcu zariadenia;

- v pripade technickych zasahov do zariadenia, ktoré vykonali nekvalifikované osoby;
- nevykonavanie predpisanej udrzby

2.4 Technicka podpora

Dalsie informéacie o dokumentacii, technickej podpore a nahradnych dieloch si méZete vyziadat od
spolocnosti Calpeda S.p.A. (pozri Cast 2.1).

15


http://www.calpeda.it/

SK
3 Technicky popis

Tesne spojené periférne Cerpadla (regeneracné Cerpadld) s turbinovym obeznym kolesom.

CT: model s liatinovou skrifiou Cerpadla.

T, TP: model s liatinovou skrifiou ¢erpadla i lucernou.

B-T, B-TP: model so skrifiou erpadla i lucernou z bronzu (Cerpadla sa dodavaju s kompletnym naterom).

3.1 Ugel pouzitia

Cerpanie &istych kvapalin: nevybu$né a nehorlavé kvapaliny, kvapaliny $etrné k Zivotnému prostrediu alebo
kvapaliny, ktoré nie su Skodlivé pre fudské zdravie, nie su agresivne vo€i materialu Cerpadla, kvapaliny bez
abrazivnych latok, pevnych alebo vlaknitych Castic. Teplota kvapaliny od -10 do +90 °C (60 °C pre model
CT).

3.2 Nespravne sposoby pouzitia

Zariadenie je navrhnuté a skonstruované vyluéne na pouzitie uvedené v Casti 3.1. Je zakazané
A pouzivat’ zariadenie na nevhodné ucely vratane prevadzky za inych podmienok, ako su uvedené v

tejto prirucke. Nespravne pouzivanie zariadenia znizuje bezpecnost a ucinnost prevadzky.
Spolo¢nost Calpeda nezodpoveda za chyby alebo nehody vyplyvajiuce z nespravneho pouzivania
zariadenia.

3.3 Oznacenie

NiZ8ie najdete obrazok typového stitku zariadenia, ktory sa nachadza na skrini ¢erpadla.
1 Typ Cerpadla

2 Vytlak

3 Dopravna vyska
4 Menovity vykon

[ calpeda CIHI[ C € Bl

5 Menovité napatie MONTORSO " VICENZA Made in aly

6 Menovity prad motora B XXXXXXX pssesesdll — 15

7 Poznamky 28 Q min/max X/X m3h

8 Frekvencia KB H max/min X/X'm IP XX -14

9 Prevadzkovy vykon i XkW (XHp) S.F n XXXX/min EEK!

10 Trieda izol4cie SR 220A/380Y V3~50Hz cosg X 12
R X/X A S1 lcl. X Xka [l

11 Hmotnost
12 Uginnik VA XXXXXXXX ‘

13 Otacky (za minutu) | |

14 Ochrana 8 9 10
15 Sériové Cislo

16 Certifikacné znacky
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4 Technické parametre

4.1 Technické udaje

Rozmery a hmotnost’ (pozri technicky list).
Menovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupen ochrany IP54

Napajacie napéatie/frekvencia
230 V1~50 Hz
220 V1~60 Hz
230/400 - 400/690 V3~50 Hz
220/380 - 380/660 V3~60 Hz

Elektrické hodnoty uvedené na typovom S$titku Cerpadla udavaju menovity vykon motora.
Menovity vykon motora v kW: 0,5-2,2-4-7,5
Max. dB (A): 70-75-80-85

Maximalny pripustny prevadzkovy tlak:
CT 60 m (6 barov)

T 125 m (12,5 bar)

TP 160 m (16 barov)

Maximalny pocet Startov za hodinu: 40 v pravidelnych intervaloch.

4.2 Prevadzkové podmienky

Cerpadlo umiestnite na dobre vetranom mieste chranenom pred poveternostnymi vplyvmi s maximalnou
teplotou okolia 40 °C.

5 Bezpeénost’

5.1 Zakladné ustanovenia

Pozorne si precitajte navod na obsluhu a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od prepravy

az po likvidaciu. Specializovani technici musia dodrziavat poZziadavky vsetkych platnych predpisov
a noriem vratane miestnych predpisov platnych v krajine inStalacie ¢erpadla. Zariadenie bolo navrhnuté a
vyrobené v sulade s pozZiadavkami platnych bezpecnostnych zakonov a noriem. Nespravne pouzivanie
mbzZe mat’ za nasledok ohrozenie zdravia 0os6b a zvierat a poSkodenie zariadenia a vybavenia.

j Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte vSetky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

Vyrobca zariadenia nenesie Ziadnu zodpovednost za poSkodenie zariadenia v désledku
A nespravneho pouzivania alebo prevadzky Cerpadla za inych podmienok, ako su uvedené na
typovom §titku alebo v tomto navode. Dodrziavajte plan udrzby a okamzite vymerite vSetky
poskodené diely, aby ste zabezpedili o najlepSie prevadzkové podmienky zariadenia. Pouzivajte len
originalne nahradné diely od spolo¢nosti Calpeda S.p.A. alebo od autorizovaného predajcu.

Neodstranujte ani neupravujte Stitky na zariadeni. Nepouzivajte zariadenie s poruchami alebo
podkodenymi ¢astami.

Udrzbu, ktora si vyZaduje UpInu alebo &iastoéni demontaz zariadenia, vykonavaijte len po
odpojeni zariadenia od elektrickej siete.
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5.2 Bezpecnostné prvky

Vlastné zariadenie umiestnené v skrinke, ktora zabrarnuje pristupu k vnatornym pohyblivym Castiam.

5.3 Zvyskové rizika

Ak sa zariadenie prevadzkuje spravne a v sulade s konstrukénymi a bezpelnostnymi poziadavkami,
neexistuju Ziadne zvyskove rizika.

5.4 Komunikaéna a bezpec¢nostna signalizacia

Zariadenie nie je vybavené signalizacnym systémom.

5.5 Osobné ochranné pracovné prostriedky

Poclas instalacie, prevadzky a udrzby zariadenia musia kvalifikovani pracovnici pouzivat osobné ochranné
prostriedky predpisané pre danu ulohu. Pri vykonavani beznej a havarijnej udrzby pouzivajte pracovneé
rukavice.

! Osobné ochranné prostriedky na OCHRANU RUK (rukavice poskytujtice ochranu proti chemickym,
tepelnym a mechanickym rizikam).

6 Doprava a manipulacia

Zariadenie je zabalené tak, aby sa pocas prepravy neposkodilo. Na krabicu so zariadenim neukladajte iné
predmety s nadmernou hmotnostou. Zabezpecte krabicu proti neziaducemu pohybu pocCas prepravy.
Zabalené zariadenie nie je potrebné prepravovat na Specialnom dopravnom prostriedku. Zvoleny dopravny
prostriedok v8ak musi mat dostato¢nu kapacitu na prepravu tovaru s uvedenymi rozmermi a hmotnostou,
pozri technicky list.

6.1 Manipulacia

So zariadenim zaobchadzajte opatrne a vyhnite sa padom alebo narazom. Zabrarite akémukolvek narazu
do obalu, hrozi riziko poSkodenia zariadenia. Ak hmotnost balika presahuje 25 kg, musia s nim manipulovat
najmenej dve osoby sucasne.

7 Instalacia
7.1 Rozmery

Rozmery zariadenia najdete v technickom liste.
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7.2 Poziadavky na prevadzkové prostredie a rozmery miesta instalacie
Prevadzkovatel zariadenia je povinny zabezpeclit poZzadované podmienky na instalaciu a prevadzku
zariadenia (privod elektrickej energie atd.). Miesto intalacie zariadenia musi spinat poziadavky uvedené v
bode 4.2. Je prisne zakazané instalovat zariadenie v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu.

7.3 Vybalenie

Pri rozbalovani skontrolujte, &i sa zariadenie pri preprave neposkodilo. Po vybaleni zariadenia
roztriedte obalové materialy a recyklujte ich v sulade s platnymi predpismi v mieste inStalacie
zariadenia.

7.4 InStalacia

Cerpadla sa instaluju s osou rotora v horizontalnej polohe. Cerpadlo je namontované na podpernych nohach.
Cerpadla instalujte €o najblizSie k zdroju nasavania. Cerpadlu ponechajte volny priestor na vetranie okolo
motora a na kontrolu smeru otacania.

7.4.1 Potrubie

Pred pripojenim potrubia k ¢erpadlu sa uistite, ze vnutro potrubia je Cisté a priechodné. POZOR! Pripevnite
vSetky potrubia k podperam tak, aby nemohli na éerpadlo prenasat’ zat'az, namahanie alebo vibracie.
Potrubie alebo spojky utiahnite pozadovanym krutiacim momentom, aby ste zabezpecili tesny spoj. Ak je
utahovaci moment prili§ vysoky, méze déjst k poSkodeniu Cerpadla. Pri pripajani potrubia alebo spojky
zaistite pripojku na Cerpadle druhym montaznym klu€om, aby sa pripojka nemohla deformovat v dosledku
nadmerného utiahnutia. Priemer potrubia nesmie byt nikdy menSi ako priemer pripojok Cerpadla.

7.4.2 Sacie potrubie

Sacie potrubie musi byt dokonale vzduchotesné a musi stupat, aby sa zabranilo vzniku vzduchovych vreciek.
Ak je Cerpadlo umiestnené nad hladinou ¢erpanej kvapaliny (prevadzka v nasavacej vyske), vybavte ¢erpadlo
patnym ventilom so sitkom, ktory musi byt nepretrzite ponoreny. Ak chcete kvapalinu viest cez ohybné
hadice, pouzite vystuZenu Spiralovu saciu hadicu, aby ste zabranili zdZeniu hadice v désledku podtlaku pocas
nasavania. Ak je hladina na strane nasavania nad uroviou Cerpadla (vstup je pod kladnou sacou vySkou
Cerpadla), vybavte Cerpadlo pomocou spatnym ventilom. Pri Cerpani kvapaliny zo zasobnika nainstalujte na
vstupe Cerpadla spatny ventil. V pripade posilnenia tlaku v systéme dodrZiavajte poziadavky miestnych
noriem a predpisov. Na vstup €erpadla nainstalujte sitko, aby ste zabranili vniknutiu cudzich telies do vnutra
Cerpadla.

7.4.3 Vytlaéné potrubie

Na vytlacné potrubie nainstalujte uzatvaraci ventil, ktorym budete moct regulovat’ vytlak a dopravnu vySku.
Nainstalujte tlakomer. V pripade geodetickej vySky na vytlatnom potrubi nad 15 m nainStalujte medzi
Cerpadlo a uzatvaraci ventil spatnu klapku na ochranu Cerpadla pred vodnym razom.

19



SK
7.5 Elektrické zapojenie

g [)

Elektrické pripojenie musi zabezpecit' kvalifikovany elektrotechnik v sulade s miestnymi predpismi.

Dodrzujte vSetky bezpelnostné normy. Zariadenie musi byt spravne uzemnené. Pripojte

uzemfovaci vodi¢ k svorke s prislusnym oznacenim. Porovnajte frekvenciu a napatie sietového
napajania s udajmi na typovom $titku motora a pripojte napajacie vodice k svorkam podla schémy zapojenia
umiestnenej na kryte svorkovnice.

UPOZORNENIE: Pri zapajani motora postupujte mimoriadne opatrne a vyvarujte sa padu
podloziek alebo inych kovovych predmetov do vnutorného otvoru na zapojenie medzi
svorkovnicou a statorom.

Ak sa takato situacia vyskytne, rozmontujte motor, najdite a odstrante predmet, ktory do neho spadol.

VAROVANIE: Vyhnite sa priamemu Startovaniu motorov s menovitym vykonom 2 5,5 kW.
f Tento typ motora vybavte ovladacim panelom hviezda-trojuholnik alebo inym spustacim
prvkom.

Ak je svorkovnica vybavena vstupnou vyvodkou, pri pripajani pouZite flexibilny napajaci kabel typu HO7 RN-
F. Prierez kabla nesmie byt mensi ako rozmer uvedeny v tabulke 11 normy IEC 60335-1. Ak je svorkovnica
vybavena vstupnou objimkou, pripojte napajaci kabel pomocou instalaénej rurky. Pri pouziti &erpadla v
bazénoch (ak sa v bazéne nenachadzaju ziadne osoby), zahradnych jazierkach a podobnych objektoch musi
byt Cerpadlo pripojené k prepatovej ochrane s menovitym zvySkovym prevadzkovym pradom (IAN)
maximalne 30 mA. Pripojte zariadenie k hlavnému vypinacu so vzdialenostou kontaktov najmenej 3 mm.
Trojfazové motory pripojte cez chrani¢ proti pretazeniu s krivkou D zodpovedajicou menovitému pradu
Cerpadla. Jednofazové Cerpadla typu CTM, TM, TPM sa dodavaju s kondenzatorom pripojenym na svorky a
(pre napajanie 220-240 V - 50 Hz) so zabudovanou tepelnou ochranou.

8 Spustenie a prevadzka
8.1 Kontroly pred spustenim €erpadla

Zariadenie s poSkodenymi dielmi neuvadzajte do chodu.

8.2 Uvedenie do prevadzky

G [ [

UPOZORNENIE: Cerpadlo nikdy nespustajte nasucho.

Cerpadlo zapnite, ked je Uplne naplnené tekutinou. Ak je &erpadlo umiestnené nad hladinou &erpanej
kvapaliny (prevadzka so sacou vyskou) alebo ak je pozitivna sacia vySka prili§ nizka (menej ako 1 m), takze
sa spatny ventil neotvara, naplnte sacie potrubie a Cerpadlo vodou cez otvor na zalievanie. Ak je hladina
Cerpanej kvapaliny na strane vstupu nad uroviiou Cerpadla (vstup je pod pozitivnou vySkou ¢erpadla), pomaly
pliite Cerpadlo postupnym otvaranim uzatvaracieho ventilu na vstupe €erpadla az do jeho uplného otvorenia,
pricom uzatvaraci ventil na vytlaku nechajte otvoreny, aby mohol z €erpadla uniknut vzduch. Pred spustenim
ruCne otoCte hriadelom Cerpadla. Pomocou drazky skrutkovaCa na vonkajSej strane hriadefa otestujte
otacanie.

Mierny pociatoCny odpor pri ota¢ani méze byt spdsobeny zniZzenou axialnou vélou obezného
A kolesa tohto typu Cerpadla; po kratkodobom pouzivani sa obezné koleso uvolni a otaca sa lepSie.

20



SK
Pri spustani Cerpadla s trojfazovym motorom skontrolujte, &i smer otacania Cerpadla zodpoveda Sipkam na
drziaku lucerny. Ak sa tak nestane, odpojte Cerpadlo od napajania a prehodte zapojenie oboch napajacich
faz. Uistite sa, ze €erpadlo pracuje v ramci Specifikovanych menovitych hodnét a ze hodnoty uvedené na
typovom Stitku nie su prekrogené. V opacnom pripade nastavte vypustaci uzatvaraci ventil alebo tlakovy
spinaé. Tieto &erpadla sa nikdy nesmuU prevadzkovat proti zatvorenému ventilu. Cerpadlo nikdy
nepouzivajte dlhsie ako pat’ minut so zatvorenym uzatvaracim ventilom.

8.3 Vypnutie ¢erpadla

[

V pripade poruchy Cerpadlo okamzZite vypnite (pozri ast’' RieSenie beznych problémov). Zariadenie
A je ur¢ené na nepretrzitu prevadzku. Ak ho chcete vypnut, odpojte ho od zdroja napajania pomocou
elektrickych odpojovacich zariadeni na zdroji napajania (pozri kapitolu 7.5 Elektrické zapojenie).

9 Udrzba

Pred zaciatkom udrzby odpojte zariadenie od napajania. V pripade potreby pozZiadajte
kvalifikovaného elektrikara alebo iného odbornika o odpojenie zariadenia. Pri udrzbe, Cisteni
alebo opravach zariadeni pod napatim hrozi riziko vazneho poranenia.

V pripade nudzovej udrzby alebo udrzbovych prac, pri ktorych je potrebné odstranit’ ¢asti zariadenia, musi
tieto prace vykonavat kvalifikovany technik, ktory rozumie vykresom stroja a elektrickym schémam.
Odporuca sa viest dennik udrzby a zaznamenavat' vSetky vykonané ulohy. Po€as udrzby pracujte opatrne
a vyhybajte sa vhadzovaniu malych €asti do vnutra Cerpadla, zniZilo by to prevadzkovu bezpecnost
zariadenia.

alebo pri vykonavani inych uloh na zariadeni pouzivajte pracovné rukavice chraniace pred vodou

i Je prisne zakazané vykonavat akékolvek operacie holymi rukami. Pri demontazi a Cisteni filtra
a porezanim.

- Pogas Udrzby nevpustajte do priestoru zariadenia nepovolané osoby. Ukony udrzby, ktoré nie su
i uvedené v navode na obsluhu, musi vykonavat vylu€¢ne odborny technik spolo€nosti Calpeda
S.p.A. Dalsie technické informéacie o prevadzke a Udrzbe zariadenia vam poskytne spolo¢nost
Calpeda S.p.A.

9.1 Bezna udrzba

O&E D

Pred zacdiatkom udrzby odpojte zariadenie od elektrickej siete a zabezpedte ho proti nahodnému
A spusteniu. Ak sa chystate ¢erpadlo odstavit na dihSi ¢as a hrozi riziko zamrznutia, pred
odstavenim ho uplne vyprazdnite. Ak chcete vyprazdnit Cerpadla série T, TP, odstrarite predny
kryt (12.00) alebo odskrutkujte vypustaciu zatku (14.12), ak je k dispozicii. Uplné vyprazdnenie &erpadiel
typu CT si vyzaduje demontaz Cerpadla a jeho prevratenie. Po dlhSej dobe necinnosti pred opatovnym
spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i obezné koleso nie je zanesené vodnym kamerfiom (usadeninami)
alebo inymi neziaducimi necistotami. V pripade potreby nanosy a necistoty vhodnym spésobom odstarite.
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9.2 Demontaz systému

Pred demontazou zatvorte vstupné a vystupné Supatka a vyprazdnite teleso ¢erpadla.

9.3 Demontaz ¢erpadla

g [

Pred demontazou zatvorte uzatvaracie ventily na privode a vytlaku. Pri demontazi a opatovnej montazi
postupujte podla vykresu Casti Cerpadla. Na odstranenie obezného kolesa (28.00) typov T, TP pouzite
zavitové demontazne otvory.

10 Nahradné diely
10.1Objednavka nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte ich nazov, oznaCenie polohy podla vykresu a menovité
parametre z typového Stitku ¢erpadla (typ, datum a vyrobné &islo Eerpadla). Objednavku nahradnych dielov
si m&Zete u spolo¢nosti CALPEDA S.p.A. objednat telefonicky, faxom alebo e-mailom.

11 Oznacenie dielov ¢erpadiel

12.00 Kryt skrine 76.04 Kablova priechodka

12.20 Skrutka 76.16 Podpora

14.00 Kryt ¢erpadla 76.54 Svorkovnica, suprava

14.04 Zatka (otvoru na zalievanie) 78,00 Hriadel s rotorom

14.12 Zatka (otvoru na vypustanie) 81,00 LozZisko na strane ventilatora
14.20 O-kruzok 81.08 Poistny kruzok

14.24 Skrutka 82.00 Stit motora, strana ventilatora
28.00 Obezné koleso 82.04 Vyrovnavacia pruzina

28.20 Pero obezného kolesa 82.08 Skrutka

32.00 Drziak lucerny 88.00 Ventilator motora

36.00 Mechanicka upchavka 90.00 Kryt ventilatora

36,50 Osadeny kruzok 90.04 Skrutka

36.52 Osadeny kruzok 92,00 Stahovacia skrutka

46.00 Deflektor 94,00 Kondenzator

70.00 Drziak lucerny 94.02 Priechodka kondenzatora
70.18 Skrutka 98,00 Kryt svorkovnice

73,00 Lozisko na strane Cerpadla 98.04 Skrutka

73.12 Poistny kruzok 98.08 Tesnenie

76,00 Skrifia motora s vinutim 99,00 Motor, kompletn
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UPOZORNENIE: Pred zacatim akejkolvek prace na Cerpadle ho vzdy najprv odpojte od napajania. Nikdy
nenechavajte Cerpadlo alebo motor bezat nasucho, ani na velmi kratky ¢as. Postupujte presne podla
pokynov uvedenych v tejto priruCke. V pripade potreby sa obratte na autorizované servisné stredisko.

Problém Pravdepodobné pri€iny Navrhnuté rieSenie

1) Motor sa 1a) Nevhodné parametre energetického 1a) Skontrolujte napatie a frekvenciu v elektrickej sieti a porovnajte ich s
ti systému parametrami uvedenymi na typovom Stitku.

nespust 1b) Nespravne zapojenie kablov 1b) Spravne pripojte kable k svorkovnici. Skontrolujte, €i je spravne

1c) Aktivacia ochrany proti pretazeniu

1d) Prepalené alebo poSkodené poistky
1e) Zablokovana hriadel

1f) Ak su vSetky vysSie uvedené priciny
neopodstatnené, pravdepodobne je chybny
samotny motor.

nastavena ochrana proti pretazeniu (pozri informacie na vyrobnom $titku
motora) a Ci je poistkova skrinka motora spravne zapojena.

1c) Skontrolujte napéjanie a uistite sa, ze sa hriadel ¢erpadla volne
otaca. Skontrolujte, ¢i je ochrana proti pretazeniu spravne nastavena
(pozri informacie na vyrobnom §titku motora).

1d) Vymente poistky a skontrolujte parametre napajania podla bodov a)
ac).

1e) Odstrante pri¢inu zablokovania hriadela podla pokynov uvedenych v
Casti "Kontrola hriadefa".

1f) Obrat'te sa na autorizované servisné stredisko, ktoré motor opravi
alebo vymeni.

2) Zablokované
Cerpadlo

2a) Dlhodobé prestoje s tvorbou hrdze vo
vnutri Cerpadla

2b) Pritomnost cudzich telies v rotore
Cerpadla

2c) Zadreté loziska

2a) Otocte hriadel ¢erpadla alebo spojku priamo (najprv odpojte
¢erpadlo od napajania) alebo sa obratte na autorizované servisné
stredisko.

2b) Ak je to mozné, demontuijte kryt Cerpadla a odstrante z rotora vSetky
cudzie telesa. V pripade potreby sa obratte na autorizované servisné
stredisko.

2c) Vymente poSkodené loziska alebo sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

3) Cerpadlo
pracuje, ale
voda netecie

3a) Mozné vniknutie vzduchu v miestach
spojov sacieho potrubia, okolo
zavlaZovacich alebo vypustacich zatok
alebo v miestach spojov na sani ¢erpadla
3b) Upchaty patny ventil alebo sacie
potrubie nie je dostato€ne ponorené do
kvapaliny

3c) Upchaty saci filter

3a) Najdite netesnost v systéme a opravte ju.

3b) Vycistite alebo vymenite patny ventil a pouzite na tento ucel vhodné
sacie potrubie.

3c) Vycistite alebo vymerite filter. Pozri tiez bod 2a).

4) Nedostato¢ny
prietok vody

4a) Priemer potrubia a prislu§enstva je prili$
maly, ¢o obmedzuje vytlak ¢erpadla

4b) Vo vnutornych kanaloch rotora su cudzie
pevné Castice alebo usadeniny

4c) PoSkodeny rotor

4d) Opotrebovany rotor a teleso ¢erpadla
4e) Nadmerna viskozita ¢erpanej kvapaliny
(inej ako voda)

4f) Nespravny smer otacania Cerpadla

4g) Nadmerna sacia vyska vo vztahu k
saciemu vykonu Cerpadla

4h) Prili§ dihé sacie potrubie.

4a) Pouzivajte len potrubia a prislusenstvo s prislusnymi $pecifikaciami.
4b) Vycistite rotor a nainstalujte filter na vstup Cerpadla, aby ste zabranili
vniknutiu cudzich telies do vnutra ¢erpadla.

4c) Ak je potrebné vymenit obezné koleso, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

4d) Vymente rotor a teleso Cerpadla

4e) Nevhodné ¢erpadlo

4f) Vymente zapojenie v svorkovnici alebo ovladacom paneli.

4q) Skuste CiastoCne uzavriet uzatvaraci ventil na vstupe a/alebo znizit
rozdiel medzi hladinou Cerpadla a hladinou €erpanej kvapaliny.

4h) Priblizte éerpadlo k zasobniku kvapaliny, aby ste skratili dizku
sacieho potrubia. V pripade potreby pouzite rurku s va¢sim priemerom.

5) Hlu€nost a
vibracie
Cerpadla

5a) Nevyvazené rotacné prvky

5b) Opotrebované loziska

5c) Nedotiahnutie spojov medzi Cerpadlom a
potrubim

5d) Prili§ vysoky prietok pre dany prierez
vytlaéného potrubia

5e) Prevadzka pri kavitacii

5f) Kolisanie napatia

5g) Nesuosost jednotky ¢erpadla a motora

5a) Skontrolujte, i rotor nie je zablokovany cudzimi predmetmi

5b) Vymerite loziska

5c) Ukotvite vytlatné a sacie potrubie

5d) Pouzite potrubie s va¢sim priemerom alebo obmedzte prietok vody
cez Cerpadlo

5e) Znizte prietok priskrtenim sacieho ventilu a/alebo pouzite potrubie s
vacsim vnutornym priemerom. Pozri tieZ bod 4g)

5f) Skontrolujte parametre napajacieho napatia

5g) V pripade potreby vyrovnajte motor a ¢erpadlo

6) Netesnost’
mechanickej
upchavky

6a) Mechanicka upchavka bola v prevadzke
na sucho alebo bolo zablokované

6b) Do mechanickej upchavky prenikli
abrazivne Castice obsiahnuté v Cerpanej
kvapaline

6¢) Mechanicka upchavka nevhodna na
dany ucel

6d) Drobny unik po€as zavlazovania alebo
pri prvom spusteni ¢erpadla

6a), 6b) a 6¢) Vymerite opotrebované upchavky alebo sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

6a) Uistite sa, Ze teleso Cerpadla (a sacie potrubie, ak nejde o
samonasavacie ¢erpadlo) je plné vody a Ze ¢erpadlo bolo riadne
odvzdusnené. Pozri tiez odsek 5 pism. e).

6b) Nasadte saci filter a pouzite upchavku vhodnu na typ Cerpanej
kvapaliny.

6¢) Vyberte upchavku s vhodnymi parametrami na dany ucel.

6d) Pockajte, kym sa mechanicka upchavka prispdsobi otacaniu
hriadela. Ak problém pretrvava, skuste kroky opisané v bodoch 6a), 6b)
alebo 6¢) alebo kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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13 Prilohy / Prilohy

13.1Nakresy pro montaz a zpétnou demontaz / Nakresy pre montaz a spatnu

demontaz
14.00 70.00 98.04 76.54 94.00 82.00 88.00
\ 14.04 98.08 98.00 \ 76.04 \ 94.02 90.00
THi
14.20 — % Dﬂ g
28.00 —
28.20— 1 T \ U:'
12.00 | \ R
VA i i A A
394112
12.20 36.50 70.18 73.00 78.00 90.04 82.04
1412 36.00 46.00 92.00 76.00 81.00
T76, TP 80, T100, TP 100
1400 32.00 1400 14.24
[ L
IS =]
T =]
[
73,94,114
3.94.113
14.12 14.24 76.16 1412 1424 32.00
T125 TP 132 T61,65,70
TP 78
28.20 14.04 76.00 46.00 94.00 98.00 88.00
14.00 14.00 28.00 98.04 76.04 76.54 82.00

4.93.529/1

- 3.94.052
36.50 14.20 73.00 \ 78.00 K 81.00 82.04
14.24 36.52 36.00 73.12 81.08 82.08 90.00

CT60 CT 61
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Rez éerpadla — oznaéeni dilti / Rez éerpadla — oznaéenie dielov

Dily / Diely

Pozn. Nazev

14.00 Kryt Cerpadla

14.04 Zatka (zalévaciho otvoru)
14.12 Zatka (vypoustéciho otvoru)
14.20 O-krouzek

14.24 Sroub

26.00 Difuzor

26.04 Tésnéni

28.00 Obézné kolo

28.20 Pero obézného kola

32.00 Drzé&k lucerny

36.00 Mechanicka ucpavka
36.50 Osazeny krouzek

46.00 Deflektror

73.00 Lozisko na strané Cerpadla
76.00 Skfirt motoru s vinutim
76.04 Kabelova priichodka

76.54 Svorkovnice, sada

78.00 Hridel

81.00 Lozisko na strané ventilatoru
82.00 Stinéni motoru, strana ventilatoru
82.04 Vyrovnavaci pruzina

88.00 Ventilator motoru

90.00 Kryt ventilatoru

92.00 Stahovaci Sroub

94.00 Kondenzator

94.02 Priichodka kondenzatoru
98.00 Kryt svorkovnice

98.04 Sroub

98.08 Tésnéni

99.00 Motor, kompletni

14.04 1424 46.00

14.00

28.00

;! !
26.04

28.20 26.00

TG54

T6.04

Poznamka Nazov

14.00 Kryt €erpadla

14.04 Zatka (otvor na zaliatie)
14.12 Zatka (otvor na vypustanie)
14.20 O-krazok

14.24 Skrutka

26.00 Difuzér

26.04 Tesnenie

28.00 Obezné koleso

28.20 Pero obezného kolesa
32.00 Drziak na lucernu

36.00 Mechanické tesnenie
36.50 Osadeny kruzok

46.00 Deflektor

73,00 Lozisko na strane Cerpadla
76,00 Skrina motora s vinutim
76.04 Kablova priechodka

76.54 Svorkovnica, suprava
78.00 Hriadel

81,00 Lozisko na strane ventilatora
82.00 Stit motora, strana ventilatora
82.04 Vyrovnavacia pruzina
88.00 Ventilator motora

90.00 Kryt ventilatora

92,00 Stahovacia skrutka

94,00 Kondenzator

94.02 Priechodka kondenzatora
98,00 Kryt svorkovnice

98.04 Skrutka

98.08 Tesnenie

99,00 Motor, komplet

94.02 80.00
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14 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

15 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Seznam servisnich stfedisek / Zoznam servisnych stredisk

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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16 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

Preklad puvodniho EU prohlaseni o shodé

My, CALPEDA S.p.A. prohlaSujeme, Ze naSe Cerpadla CT, T, TP, B-..., I-..., ...M, s typy a sériovymi
Cisly uvedenymi na §titcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi 2006/42/EC, 2009/125/EC,
2014/30/EU, 2014/35/EU a pfijimame plnou odpovédnost za shodu se standardy uvedenymi vyse.
Nafizeni komise €. 640/2009.

Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost CALPEDA S.p.A., vyhlasujeme, Ze naSe Cerpadla CT, T, TP, B-..., I-..., ...M s typmi
a sériovymi Cislami uvedenymi na $titkoch su skonstruované v sulade so smernicami 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU a preberame plnu zodpovednost za dodrziavanie
uvedenych noriem. Nariadenie komisie ¢. 640/2009.
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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